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TKANSLATrON.

As I am attired today, duriiiK the very cold woatlier, in what yon have sent to
mo, I am living very comfortably, therefore I send to you to thank you, () ye women!
C) friends, do good to mo anew ! Friends, we have turned towards VVakanda and
what is good, therefore I have been thanking (or iietitioning) you now and then. I

liave seen these white men do various kinds of work. Wnkanda has caused them i.o

move their hands (rapidly) in working: I have seen it all, therefore I hope to do like-

wise. I usually beg (of VVakanda) for my own (interests). My child knows how to
work, 80 I send to tell you about liiiu in addition to what 1 tell about myself. My
child usually causes me, as it were, to feel full, as after eating (by what he does for

me), therefore I think that what he does is good. I think that 1 nmy do likewise just
about this time, therefore I may accomplish a little for myself (though 1 am getting
old). I desire you to send me a letter on some day or other, whenever it may suit you.
O you who lead industrious lives, I live among you followiug your example.

WAQPECA TO UNAJF-SKA.

Bcccmher 26, 1879.

Negfliii, fo tfifafo tc! i"'<f(:'(|ti-ma"'. Cafi'gc iihigi wuni" i"'^fMiti-nia'".
Ouuole, wind joii luivo tliu 1 uiu vury i[lml. Ilorae miiuv yini linva I aiu vol y kIwI.

mint hiTii HiiMii

Ilii"' gr^ ifi'mgcj^e !i"(j!fsi(|',ii(. Cin'giijifi'frji wiwf^ji ^a'l'wiifiK^f/qti cti- >|I,
Nlifht thB(i>l. tlirimitliout wii Ihiiiii iil child ,„y you Iiuvb Kreiil pity on uiiulit,

in. 1)1;.; thoiii

(^ii'(5vvii((-,a(f.ajl'(itiu"', fisf^.r^na" ca-'ca". CnUr ta ininko, nogflia. Ca"
you hiivo not pitii'tl them ut liothtiikrt ihu lUwayH. I will jiotn you, uncle. Well

lill, ofyuii iiHy

uta"' i"'iida" id c'ta" iKifi-'titci I'ga". Ninfgalii g((!i'ba ja"' daxo atiAji"
liowlouf; Koodfor tlio ho loiiu viiry soon so. Killlckiiiiilck tou iiijjlit I iimko lataiid

m« 1,

toinko. Ca"' ((-i^an'go ctCwa"' waia"'be ka"'b(fa. rJwa((!%in:i ka''brf!dga".
will. Wrll. your Blntor e\M>ii I «o(> tlimu I wIhIi. Vou toll it to tliom I hope.

Oan'geiajin'ga \vebd;i"wi" c'ga" lingo. Wi^fga" aka, Ma"tcu-na"ba e(^a"'ba
Colt iHolltlioni UH thoronrii My araud. thn Two Griizly hoiiri4 lio t<M>

nono. I'lithor (Huh.),

cah( tii aka. R'di ciipi ti'inko. Ceta"' giiil'fjtiii'jl. (/Jina'a" >(i, gT'ff/'qtia"'.
will arrive thoro Tlion I will nmcli thiiro So lur Lo Ims not fully IIo hoarn if, ho In vojy i-Iad
whore you are. wIuto you iiri'. rocovorod.

'

IV you

Cafi'ge, iiegHia, a"(jrin'go. Can'go Wiuje o^i'ujti na"bi'i wabfi" onaqtci.
UiirBe, U uucio, I liuvn iiouo. Uorao whiiu thi'ir vi ry two I have tlioin thoni ouly.

pi'itpio own

Cin'gajin'ga en.'iqtci wiWi", wa(^(ta"w!iki(('o-na°'i.
Cmid they only tiiey Iiuyo thoy oi»u«o tlitnn to uHU»lly,

tlo'in, work


